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L. — AMENDEMENT
PRESENTE PAR M. J. MICHEL
AU TEXTE ADOPTE PAR LA COMMISSION

Art. 78

Au § 1, cinquieme ligne, remplacer les mots « La nomen-
clature des soins visés a Particle 23, 5° » par les mots « La
nomenclature des soins visés & Particle 23, 5°b ».

JUSTIFICATION

Le but du Gouvernement était de vouloir établir un parallélisme
entre les modalités de remboursement des préparations magistrales et
des spécialités. Un tel parallélisme aurait pour conséquence la mort
de la préparation magistrale et les propositions tendant a .réaliser ce
parallélisme ont été un des principaux motifs de gréve chez les
pharmaciens.

Le Gouvernement a confirmé, & lissue des négociations ayant eu
lieu aprés la gréve, son intention de maintenir la préparation ma-
gistrale parmi les prestations pharmaceutiques remboursables, mais
de revoir certaines modalités d’application, en vue d’éliminer certains
abus. L’association pharmaceutique belge s'est engagée 4 prendre tou-
tes les mesures nécessaires.

Les partisans du parallélisme s'étant heurté & Iavis des experts,
sont intervenus sur le plan législatif, sous forme d’un amendement
présenté par MM. Lenssens, De Mey, Deneir et Olivier, 4 Pamende-
ment du Gouvernement (supprimer 23, 50, b et remplacer par 23, 50).
Ce texte est de nature i remettre en cause tout le différend avec le
corps pharmaceutique.

Voir :
323 (1979-1980) :
— No 1: Projet de loi.
— Nos 2 4 12: Amendements.
— Ne 13-10: Rapport (articles disjoints).
— Nos 14 3 46 : Amendements.
— No 47 : Rapport.
— Nos 48 3 55: Amendements.

ZITTING 1979-1980

26 MAART 1980

WETSONTWERP
betreffende de budgettaire voorstellen 1979-1980

I. — AMENDEMENT
VOORGESTELD DOOR DE HEER J. MICHEL
OP DE TEKST AANGENOMEN DOOR DE COMMISSIE

Art. 78

In § 1, op de vijfde regel, de woorden « De nomenclatuur
van de in artikel 23, 5°, bedoelde verstrekkingen » vervan-
gen door « De nomenclatuur van de in artikel 23, 5°b, be-
doelde verstrekkingen ».

VERANTWOORDING

De Regering had de bedoeling een parallellisme tot stand te brengen
tussen de wijze van terugbetaling van de magistrale bereidingen en
die van de specialiteiten. Een dergelijk parallellisme zou het einde van
de magistrale bereidingen tot gevolg hebben en de voorstellen tot in-
voering van dat parallellisme lagen in hoofdzaak ten grondslag aan
de staking van de apothekers.

Na afloop van het overleg dat na de staking heeft plaatsgehad,
heeft de Regering bevestigd dat zij de magistrale bereidingen onder
de terugbetaalbare farmaceutische verstrekkingen wenste te blijven
rangschikken, maar dat ze wel bepaalde toepassingsmodaliteiten wilde
herzien om sommige misbruiken weg te werken. De Algemene Pharma-
ceutische Bond heeft zich ertoe verbonden de nodige maatregelen
te nemen.

De voorstanders van het parallellisme stuitten op het advies van de
deskundigen en zij namen een wetgevend initiatief in de vorm van een
amendement op het amendement van de Regering; het werd ingediend
door de heren Lenssens, De Mey, Deneir en Olivier (23, 50, b weglaten
en vervangen door 23, 50). Die tekst is van die aard dat hij het gehele
geschil met het apothekerskorps opnieuw in vraag kan stellen.

Zie :
323 (1979-1980) :
— Nr 1: Wetsontwerp.
— Nrs 2 tot 12 : Amendementen.
— Nr 13-10: Verslag (afgescheiden artikelen).
— Nrs 14 tot 46 : Amendementen.
— Nr 47: Verslag,
— Nrs 48 tot 55 : Amendementen.
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_De plus, le texte ouvre la possibilité d'une réglementation auto-
ritaire qui :

1o jrait & Pencontre des intéréts de la santé publique;
20 supprimerait la gratuité des médicaments aux ‘'VIPO;

30 condamnerait au chémage un nombre important de prépara-
teurs en pharmacie;
40 bouleverserait complétement I’économie du secteur.

L’amendement restitue toute sa valeur au texte présenté par le
Gouvernement.

Joseph MICHEL
G. VERHAEGEN
J.P. GRAFE

II. — AMENDEMENT
PRESENTE PAR M. LECLERCQ
AU TEXTE ADOPTE PAR LA COMMISSION

Art. 94
1) Au § 1, supprimer le dernier alinéa.
2) Remplacer le § 2 par ce qui suit :

« § 2. A partir du 1° janvier 1982, I'Etat participera a
Papurement du déficit cumulé & la fin de 1980 dans le sec-
teur des pensions au moyen d'une subvention annuelle spé-
ciale qui sera fixée en fonction des suppléments de cotisa-
tions percus en 1980 et 1981 par application des dispositions
nouvelles prises en vertu du § 1. »

JUSTIFICATION

Il y a lieu de revoir la situation financiere globale du statut social
et singulitrement celle relative au secteur des pensions.

Clest pourquoi il faut 3 la fois éliminer d’urgence le déficit struc-
turel et proposer un plan d’apurement de la dette actuelle. Si un effort
financier doit étre consenti par les travailleurs indépendants eux-mémes,
il importe aussi qu’ils soient aidés par des subsidgs nouveaux, sans pour
autant omettre d’éliminer des charges dont le caractére social indis-
pensable n’est pas justifié. '

R. LECLERCQ

III. — AMENDEMENT PRESENTE
PAR MM. PERDIEU ET GONDRY
AU TEXTE
ADOPTE PAR LA COMMISSION

Art. 78bis (nouveau)

Insérer un article 78bis (nouveau), libellé comme suit :

« Art. 78bis. — Le mowntant annuel des revenus visés a
Particle 25 de la loi du 9 aoiit 1963, fixé par Parrété royal
du 24 février 1974, a larticle 1, tel que modifié, est porté
& partir du 1° janvier 1980 4 181500 F, augmentés de
35200 F par personne a charge. »

(2]

d'Hii kan tevens aanleiding geven tot een autoritaire reglementering
ie :

1o tegen de belangen van de volksgezondheid zou indruisen;

20 de kosteloosheid van de geneesmiddelen voor de W.LP. W, on-
gedaan zou maken;

30 een aanzienlijk aantal amanuenses in de farmaceutische bedrijven
tot werkloosheid zou doemen;

40 de bezuinigingen in de sector helemaal in de war zou sturen.

lz-!et amendement herstelt volledig de draagwijdte van de regerings-
tekst.

II. — AMENDEMENT
VOORGESTELD DOOR DE HEER LECLERCQ
OP DE TEKST AANGENOMEN DOOR DE COMMISSIE

Art. 94
1) In § 1 het laatste lid weglaten.
2) § 2 vervangen door wat volgt :

« § 2. Vanaf 1 januari 1982 zal de Staat deelnemen aan de
aflossing van het gecumuleerd deficit einde 1980 in de pen-
sioensector door middel van een jaarlijkse bijzondere toelage
die vastgesteld wordt op grond van de bijkomende bijdragen
die in 1980 en 1981 bij toepassing van de krachtens § 1
genomen nieuwe maatregelen worden geind. »

VERANTWOORDING

De algemene financiéle toestand van het sociaal statuut, en vooral
dan betreffende de pensioensector, is aan een herziening toe.

Daarom moet het structurele tekort spoedig worden weggewerke en
moet een aanzuiveringsplan voor de huidige schulden worden voor-
gesteld. Als de zelfstandigen zelf een financiéle inspanning dienen te
leveren, dan moeten zij ook met nieuwe toelagen worden gesteund,
zonder dat mag nagelaten worden lasten weg te werken waarvan het
onontbeerlijke sociale karakter niet gewettigd is.

III. — AMENDEMENT VORGESTELD
DOOR DE HEREN PERDIEU EN GONDRY
OP DE TEKST
AANGENOMEN DOOR DE COMMISSIE

Art. 78bis (nieuw)

Fen artikel 78bis (nieuw) invoegen, luidend als volgt:

« Art. 78bis. — Het jaarlijkse bedrag van de in artikel 25
van de wet van 9 augustus 1963 vermelde inkomsten, dat
vastgesteld is bij het gewijzigde artikel 1 van het koninklijk
besluit van 24 februari 1974, wordt met ingang van 1 januari
1980 gebracht op 181 500 F, verhoogd met 35 200 F per
persoon ten laste. »



JUSTIFICATION

Etant donné le grand nombre de dispositions de la présente loi
qui ont trait & un contréle plus sévére des V. L P, O. — pensions 3 la
vignette V.1 P, O. et aux modalités de contrdle de cet dtat — ou A
des économies qui sont différenciées d’aprés la condition T.I D, ou
V.LP.O. (ticket modérateur, généraliste et intervention personnelle
en cas d’hospitalisation) ou encore 3 de nouvelles charges dont les
V.LP.O. sont exclus, il y a lieu de revoir le crittre d’octroi de la
qualité de V.1 P. O. aux bénéficiaires potentiels. Ceux-ci sont énumé-
rés a larticle 21, 70, 80, 8obis et 90 de la loi du 9 aofit 1963.

Ce critére est fixé par larrété royal du 24 décembre 1974, D’aprés
cet arrété, le montant annuel total des revenus bruts du ménage ne

eut pas atteindre 163 500 F, augmentés de 32000 F par personne
g charge. Ces montants sont indexés et, depuis 1976, liés au bien-étre
comme les pensions.

Le probléme est évident. Depuis 1976, les pensions nont plus été
adaptées au bien-étre, mais ont été augmentées par des primes de
bien-étre forfaitaires. Le montant « V.I.P. O.» n’a subi ainsi aucune
augmentation depuis cette annéc, hormis Pindexation. Il y a donc lieu
de faire une opération de rattrapage pour le plafond V.IP.O. Une
augmentation ge 10 % parait un minimum.

Les montants de P'arrété royal de 1974 devraient donc étre portés
a 181500 F, augmentés de 35200 F par personne i charge.

R. GONDRY
G. ONKELINX
Ph. BUSQUIN
J.-P. PERDIEU

J. VAN GOMPEL
M. HARMEGNIES
W. BURGEON

E. RIGO

IV. — AMENDEMENT PRESENTE
PAR MM. PERDIEU ET GONDRY
AU TEXTE
ADOPTE PAR LA COMMISSION

Art. 102bis (nouveau)

Insérer un article 102bis (nouveau), libellé comme suit :

« Art. 102bis. — Les pensions ayant pris cours avant le
1 janvier 1979 seront augmentées de 2,8 % conformément
a la loi du-28 mars 1973 prévoyant Padaptation du montant
des pensions a Pévolution du bien-étre général.

JUSTIFICATION

Le nouvel article a pour but de maintenir le niveau de vie des pen-
sionnés par une augmentation de leurs revenus au prorata de Paug-
mentation des salaires de la population active.

L’augmentation constante du cofit de la vie et les charges nouvelles
(frais d’hospitalisation, augmentation des frais médicaux et pharma-
ceutiques) venant grever leur budget, nous oblige 4 garantir Pavenir
de ces personnes.

J.-P. PERDIEU
Ph. BUSQUIN

R. GONDRY

J. VAN GOMPEL
E. RIGO

W. BURGEON

G. ONKELINX
M. HARMEGNIES
A. JANDRAIN

k¥
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VERANTWOORDING

Gezien het groot aantal bepalingen van de pro%;mmmawct die be-
trekking hebben op cen strenger toezicht op de W. L G, W, « wij den-
ken hierbij aan het W. L G. W.-vignet en aan de desbetreffende moda-
liteiten van toezicht — of aan bcsparin?cn die verschillen naargelang
men P.U.G. of W.LG.W. is (remgeld-omnipracticus en persoon-
lijke bijdrage in geval van ziekenhuisopneming of nog aan de nicuwe
lasten waar'de W.I. G.W. van zijn uitgesloten, dient men het crite-
rium van toekenning van de hoedanigheid van W. 1. G. W. aan de moge-
lijke gerechtigden te herzien. Deze gerechtigden zijn opgesomd in arti-
kel 21, 70, 8o, 8bis en 90 van de wet van 9 augustus 1963.

Dat criterium is vastgesteld bij het koninklijk besluit van 24 decem-
ber 1974, Volgens dat besluit moet het totale jaarlijkse bedrag van de
bruto gezinsinkomsten lager liggen dan 163500 F, vermeerderd met
32000 F per persoon ten laste. Die bedragen zijn geindexeerd en sedert
1976, zoals de pensioenen, welvaartsvast,

Dat probleem is evident. Sedert 1976 werden de pensioenen niet
meer welvaartsvast gemaakt, doch opgetrokken met vast welvaarts-
premies. Het « W. 1. G, W. »-bedrag werd sindsdien, buiten de indexe-
ring, niet meer verhoogd. Het W.I G.W.-grensbedrag dient dus
dringend te worden aangepast en een verhoging met 10 % lijkt ons
daar iﬂ"een minimum,

De bedragen, waarin voorzien is in het koninklijk besluit van 1974,
dienen dus op 181500 F te worden gebracht en dan nog eens te
worden verhoogd met 35 200 F per persoon ten laste.

IV. — AMENDEMENT VOORGESTELD
DOOR DE HEREN PERDIEU EN GONDRY
OP DE TEKST
AANGENOMEN DOOR DE COMMISSIE

Art. 102bis (nieuw)

Een artikel 102bis (nieuw) invoegen, luidend als volgt :

« Art. 102bis. — De pensioenen welke véér 1 januari
1979 zijn ingegaan, worden met 2,8 % verboogd overeen-
komstig de wet van 28 maart 1973 houdende aanpassing
van het bedrag van de pensioenen aan de ontwikkeling van
de welvaart. »

VERANTWOORDING

Het nieuwe artikel strekt ertoe de levensstandaard van de gepen-
sioneerden te handhaven door hun inkomens te verhogen in verhou-
ding tot de stijging van de lonen van de actieve bevolking.

Omwille van de aanhoudende stijging van de levensduurte en de
nieuwe lasten (ziekenhuiskosten, verﬁoging van medische en farma-
ceutische kosten) welke hun inkomens bezwaren, moeten wij de toe-
komst van die personen veilig stellen.



